
Nommage machines 16/11/ 2016

FILL POSITIVE

(*)

Remplisseuse semi-manuelle 
pour poches souples 

Semi-manual filling machine 
for vacuum bags

Halb-manuelle Abfüllmaschine 
für Weichpackungen

Llenadora semi-manual 
para bolsas flexibles

Riempitrice semi-manuale 
per sacchetti flessibili

BIB POUCH CHEERTAINER
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Pompe 123hl/h

Pump 123hl/h

Pumpe 123hl/h

Bomba 123hl/h

Pompa 123hl/h

Vaccuostat analogique

Analog  vaccuostat

Analoges  VaccuostatSystem

Vacuostato analógico

Vacuostato analogico

Ejection automatique de la poche 
pleine

Automatic  ejection  of the filled  bag

Automatische  Vorgang und Ausstoß 
der  Voll Beutel

Expulsión automática 
de la bolsa llena

Espulsione automatica 
del sacchetto pleno

• Facilité d’emploi
• Précision de comptage
• Cadences élevées
• Fiabilité éprouvée
• Hygiène

Et bien plus encore…

• Easy to use

• Precise metering

• High work-rates

• Proven reliability
• Hygienic

And so much more…  

• Benutzerfreundlichkeit

• Präzise Zählung

• Hoher Arbeitstakt

• Bewährte
Zuverlässigkeit

• Hygiene

Und vieles mehr…

• Fácil empleo

• Precisión de recuento

• Mayor rendimiento

• Fiabilidad comprobada

• Higiene

Y mucho más…

• Facilità d’utilizzo

• Precisione di conteggio

• Capacità produttiva
elevata

• Affidabilità  comprovata

• Igiene

E molto altro ancora…    
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Écran tactile, couleur, intuitif, 
avec carte micro SD

Touch-screen, color, intuitive, 
with micro SD card 

Taktiles Display intuitives, in Farbe 
mit Micro-SDKarte

Pantalla táctil, color, intuitiva, con tarjeta 
micro SD

Touch screen a colori, intuitivo, con carta 
micro SD 

BIB

POUCH

CHEERTAINER

Tête de remplissage anti-goutte

Anti-drip filling head 

Füllkopf mit Integralverschluss

Cabezal sin goteo

Testa antigoccia


